Hospital Visits: Hospitals are not allowed to give out patientinformation (HIPPA).
Visitas del hospital: los hospitals no pueden compartir la informacion.
Please call/ Porfavor llamen al Fr. Treviiio at 309-230-7978 if you know of someone from the
parish who is in the hospital/ si saben de alguien de la parroquia que esta en el hospital..

1 Mass Intentions Can Be Offered Now Any
Uhe ol Sacificesithe s Day of the Week, Suggested Donation is
hi“ lltﬂﬁl’ﬂﬁfllf $5 per MaSS.

Las peticiones de la Misa pueden ser
ofrecidas cualquier dia de la semana. La
donacion sugerida es $5 por Misa.

at the request of

for cﬂmm
Wntentions

Confession/Confesiones: Saturday-Sabado 4-5 pm. Monday and Tuesday
Lunes y Martes 7:30-7:50 AM. Adoration and Confessions-Adoracion del
Santisimo y Confesiones 6:30-715 pm Thursday- Jueves
Baptism/Bautismos: Class required for parents/Godparents In West Liberty
call Father Trevifio, 309-230-7978. Suggested donation $100. Las clases
para bautizar se ofrecen el primer domingo del mes despues de misa para
bautizar . Llame a los Martinez (319-429-7909) o al Padre Guillermo. La
donacion por el bautismo es 3100.

Marriage/Matrimonio: Arrangements need to be made six months prior to
the desired date. Contact rectory to get marriage prep (319-627-2229) Hay
que hablar con el padre por un matrimonio por lo menos seis meses antes de
la fecha querida. Llamen al padre para las clases matrimoniales.
(319-627-2945)

QUINCEANERAS: A retreat is required. The suggested donation is
$400. Please call Father Treviio for more information. Un retiro es el
requisito. La donacion por la Quinceanera es $400. Lamen al Padre
Guillermo para mas informacion!

Office hours— are: Horas de la Oficina son: 11a.m.—2p.m. Monday, Tuesday, Thursday and Friday

To report child abuse, contact: lowa Department of Human Services Child Abuse hotline 800-362-2178, and if it involves clergy or church
personnel, also notify Alicia Owens, the Victim Assistance Coordinator 563-349-5002. ac@diodav.org or PO Box 232, Bettendorf, IA
52722-0004.

St. Joseph Church
107 W Sixth St.

West Liberty, IA
319-627-2229
www.stjosephwestliberty.org

Pastor-Parroco:

Rev. Guillermo Trevifo
Rectory Phone: 319-627-2945
trevinog@diodav.org
Deacon-Diacono:

Rev. Mr. Kent Ferris
Office:563-888-4211

Cell Phone:563-299-6107
ferris@davenportdiocese.org

Bookkeeper-Contadora:

Maria Lopez

Ph:319-627-2229,
westlibstjoseph@diodav.org
Religious Ed-Edu.Religiosa:
Aaron and Dr. Hannah Campbell
Aaron ph. 319-430-9102

Hannah ph. 319-541-0838
stjoesreligiouseddirector

@gmail.com

OFFICE HOURS-
HORARIOS DE OFICINA
11-2 PM Mon,Tue.Thur. Fri
(11-2pm Lun. Mar. Jue. y
Viernes.) OR WITH AN
APPOINTMENT (O con cita)

26th Sunday in Ordinary Time
26 Domingo en Tiempo Ordinario,
September 25, 2022

Dear Parishioners of St. Joseph parishes in West Liberty
and Columbus, thank you for your support in helping
with vestments for me as a deacon! They are beautiful! I
will begin wearing them at Mass starting this weekend in
West Liberty. Peace and All Good, Deacon Kent, ofs

Estimados feligreses de las parroquias de St. Joseph en
West Liberty y Columbus, jgracias por su apoyo al
ayudarme con las vestimentas para mi como didcono!
iQue son hermosas! Comenzar¢ a usarlos en Misa a partir
de este fin de semana en West Liberty. Paz y Todo Bien,
Diacono Kent, ofs

(i



St. Joseph West Liberty Church Schedule for the Week

Sat. | Sept 24 Confessions 4:45-5:15 PM Confesiones

Mass 5:30 PM  Vocations to the Priesthood
Sun.  Sept 25 Mass 9:00 AM | Christian Unity

Misa Mediodia El Pueblo
Mon. Sept 26 Mass 8:00 AM | The Souls in Purgatory
Tue. Sept27 NO Mass No 8:00 AM No No Habra Misa el martes
Wed. Sept28 Massin Col.Jct. 7:00 AM Misa en Columbus Junction
Thur.  Sept 29 Misa 6:00 PM  Kimberly Agiuillon Hurtado

Adoration and Confession 6:30-7:30 PM | Adoracion y Confesiones

Fri.  Sept 30 Misa 10:00 PM | Students
Sat. | Oct. 1 Confessions 4:45-5:15 PM | Confesiones
Mass 5:30 PM | Vocations to the Priesthood
Sun. Oct. 2 Mass 9:00 AM | The Souls in Purgatory
Misa Mediodia  Magdalena Tapia
NO MASS ON TUESDAY ENVELOPE DONTIONS MAY BE
MORNING OF THIS WEEK! MAILED TO THE OFFICE,
Sus donaciones pueden estar
NO HABRA MISA EI. MARTES DE enviadasa la oficina:
ESTA SEMANA 107 W. 6th Street,

West Liberty, lowa 52776

The shelves in the St. Joseph Blessing Box are getting a bit bare. If anyone in the
community has any extras and can drop them off, it would be greatly appreciated. Things
that go quickly include, bagged potatoes, baking items (sugar, flour, oil, etc...) drink mixes,
granola bars and shelf stable milks and cheese. The Blessing box is located in the back
parking lot of St. Josephs church in West Liberty. All are welcome to grab what they need.

Los estantes de la caja de bendiciones de St. Joseph se estan quedando un poco vacios.

Si alguien en la comunidad tiene extras y puede dejarlos, seria muy apreciado. Las cosas
que se van rapidamente incluyen papas en bolsas, articulos para hornear (azucar, harina,
aceite, etc.), mezclas para bebidas, barras de granola y leches y quesos no perecederos.

La caja de bendiciones est4 ubicada en el estacionamiento trasero de la iglesia St. Josephs
en West Liberty. Todos son bienvenidos a agarrar lo que necesitan.

Saint Joseph Catholic Parish
102 Gamble Street
Columbus Junction, T A S2738

TONY

MEIL.ENDEZ

IIN
CONCERT

“C ANTO DFE ESPFERANZ A4
“SO/VNG OF Horr>

It was an unforgettable moment when, on
September 15, 1987, Tony Melendez played
his guitar for Pope John Paul 1l in Los
Angeles. Born without arms he performed
a touching song entitled “"Never Be the
Same™ on the guitar with his feet. When
the Pope, deeply moved by Tony's musical
gift, came down and said to him, “"Tony,
Tony, Tony, you are a courageous young
man, a very courageous young man. My
wish for you is to bring hope to all of the

people.™

Fue un momento inolvidable, cuando el 15
de septiembre de 1987, Tony Melendez
tocd la guitarra para el Papa Juan Pablo Il
en Los Angeles. Nacido sin brazos, €l tocdo
Ila guitarra con sus pies y entond el canto
titulado "Never Be the Same™ (Nunca sera
lo Mismo). El Papa, conmovido por Ia
interpretacion de Tony, se acerco y le dijo:
“"Tony, Tony, Tony, tua eres un joven con
mucho coraje. Mi deseo es que lleves
esperanza a todas las personas.™

Domingo/Sunday 23, Oct.
at 4:30 PM
Saint Joseph Catholic Parish
102 Gamble Street
Columbus Junction, 1A S2738
(319) 627-2229

For tickets and directions
contact this parish or call

319-627-2229

Tickets/Boletos

$10.00 (Advance/Adelantado)
$12.00 (Door/En la puerta)

Para boletos ¥y direcciones llame a
Ia parroguia o al...

Tickets can be bought from Father Guillermo.
Los boletos se pueden comprar del Padre Guillermo.

Weekly Collection from Sept. 18, 2022

Weekly Envelopes $711.00

Offertory $525.52
Stole Fees $150.00

Faith Formation $100.00
Facility Rental $100.00
Tacos in the Park $20.00

Total $1606.52



https://www.facebook.com/StJosephWL/

